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1. Europeiska kommissionen mottog den 8 juni 2021 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Denna anmälan berör följande företag:

— Elexent Holding SAS (Elexent, Frankrike), som ingår i Renault-koncernen.

— GP JOULE Connect GmbH (Connect, Tyskland), gemensamt kontrollerat av GP JOULE GmbH, Reußenköge (Tyskland) 
och Minol Brunata GmbH (Tyskland).

Elexent och Connect förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsförordningen, gemensam 
kontroll över Elexent Dach GmbH (det gemensamma företaget).

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier i ett nyskapat företag som utgör ett gemensamt företag.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Elexent: hjälper kunder att utveckla optimerade energistrategier genom att utforma laddningsinfrastruktur som bäst 
motsvarar deras behov, övervaka installering och genomförande samt kontrollera drift och underhåll. Elexent ingår i 
Renault-koncernen, som är en global fordonstillverkare.

— Connect: är verksamt inom nya mobilitetsprojekt. Företaget planerar och genomför projekt i anslutning till sina 
kärnområden: konsultverksamhet, laddningsinfrastruktur, delning/poolning och laddning samt energistyrning för 
bostadsbranschen, fordonsparker, energileverantörer, fordons- och infrastrukturoperatörer. Connect ingår i (i) GP 
JOULE-koncernen som fokuserar på sektorn för förnybar energi och (ii) Minol-koncernen som främst är aktiv inom 
mättjänster och betaltjänster samt sakernas internet, e-mobilitet och delningslösningar.

— Det gemensamma företaget (JV, Joint Venture): ska erbjuda skräddarsydda och färdiga lösningar till professionella kunder 
hos olika partner i form av OEM-företag när det gäller laddning av elfordon (inbegripet analys/genomgång av projekt, 
drift, finansieringsstöd, installation, underhåll och laddningsoptimering). Företaget kommer också att erbjuda 
kunderna rådgivning när det gäller e-mobilitet. Det kommer att vara verksamt i Tyskland och det finns planer på att 
utveckla verksamheter i Österrike och/eller Schweiz.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare.

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med kommissionens 
tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (2).

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges:

M.10327 – Elexent/GP JOULE Connect/Elexent DACH JV

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Använd följande kontaktuppgifter:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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